
AR-15 A2 FRONT SIGHT POST .270 - A2 FRONT SIGHT POST .072

A2 Front Sight Post .270 - Steel with Manganese Phosphate finish. SADLAK’s
Front Sight Posts are milled in the USA by skilled lathe operators with years of
experience delivering consistent quality and fit.

Attributes

Name: A2 FRONT SIGHT POST .072
Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES
Product no.: 100054245
Mfr. No.: 9349056
Color: Black
Make: AR-15
Style: Post
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm
UPC: 855981008527

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15 A2 Front Sight
Post .270
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 A2 Front Sight Post .270 von SADLAK INDUSTRIES entschieden hast. Um
sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen. Diese Richtlinien entsprechen den Anforderungen der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur das empfohlene Zubehör und die empfohlenen Werkzeuge für die Installation und
Verwendung.
Trage bei der Installation und Verwendung geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.
Achte darauf, dass das Produkt während der Verwendung sicher befestigt ist.
Halte dich von anderen Personen fern, während du das Produkt verwendest, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Zubehörteile bereitgestellt hast.
Überprüfe den AR15 A2 Front Sight Post auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Installation2.

Entferne den alten Front Sight Post, falls vorhanden.
Setze den neuen A2 Front Sight Post in die vorgesehene Halterung ein.
Stelle sicher, dass der Post sicher und fest sitzt.
Ziehe alle Schrauben oder Befestigungen gemäß den Herstelleranweisungen an.

Verwendung3.

Stelle sicher, dass das Visier korrekt ausgerichtet ist, bevor du das Produkt in der Praxis
verwendest.
Übe den Umgang mit dem Produkt in einer sicheren Umgebung, bevor du es in einer realen
Situation einsetzt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend für deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und informiere dich regelmäßig über
Sicherheitsupdates.



AR15 A2 Front Sight Post Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the AR15 A2 Front Sight Post. This product is designed for use with AR15 rifles,
enhancing accuracy and aiming capabilities. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm with the utmost respect and assume it is loaded.
Ensure that the installation and use of the Front Sight Post comply with local laws and regulations.
Inspect the product for any visible damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the Front Sight Post and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use the Front Sight Post only for its intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Front Sight Post.
Wear appropriate eye protection when handling firearms and during installation.
Do not attempt to modify the Front Sight Post in any way, as this may compromise safety and
performance.
Be cautious of the surrounding environment and ensure a safe area for shooting.
Avoid using the Front Sight Post in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a wrench and any specific tools1.
recommended by your firearm’s manufacturer.
Safety Check: Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.2.
Remove Existing Sight: If applicable, carefully remove the existing front sight from the firearm using3.
the appropriate tools.
Install the A2 Front Sight Post:4.

Align the A2 Front Sight Post with the mounting area on the firearm.
Securely fasten the sight post in place according to the manufacturer’s specifications.

Check Alignment: Ensure that the Front Sight Post is properly aligned with the rear sight for accurate5.
aiming.
Final Inspection: Doublecheck that all components are secure and that there are no loose parts.6.

Usage Instructions

When aiming, ensure your stance is stable and your grip on the firearm is firm.
Use the Front Sight Post to align your aim with the target while keeping both eyes open for better
situational awareness.
Practice regularly to become familiar with the sighting system and improve accuracy.



Disposal Instructions
Dispose of the Front Sight Post responsibly, following local regulations for disposal of firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure of how to dispose of the product, contact local waste management authorities for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the AR15 A2 Front Sight Post, please refer to the contact details provided by your
retailer or manufacturer. Ensure you have the product information ready when seeking assistance.

By adhering to these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
A2 Front Sight Post. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guide de Sécurité pour le Poste de Visée Avant
A2 .270 de SADLAK INDUSTRIES
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le poste de visée avant A2 .270 de SADLAK INDUSTRIES. Ce produit
est conçu pour améliorer la précision de tir de ton AR15. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des accessoires d'armes à feu.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le poste de visée.
Ne touche pas au poste de visée pendant que l'arme est chargée.
Ne modifie pas le produit sans l'avis d'un professionnel.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme équipée du poste de visée.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que le poste de visée est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Retire l'ancien poste de visée si nécessaire.
Aligne le nouveau poste de visée avec le rail de montage de l'AR15.
Fixe le poste de visée en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est solidement en place.
Vérifie l'alignement du poste de visée avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation :3.

Prends position de tir stable.
Regarde à travers le poste de visée et ajustele si nécessaire pour une meilleure précision.
Prends toujours en compte ta sécurité et celle des autres lors du tir.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sûre.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à un environnement de tir plus sûr et plus responsable.
Merci d'avoir choisi le poste de visée avant A2 .270 de SADLAK INDUSTRIES.



Istruzioni di Sicurezza per il Poste di Mira
Anteriore A2 .270 di SADLAK INDUSTRIES
Introduzione
Grazie per aver scelto il Poste di Mira Anteriore A2 .270 di SADLAK INDUSTRIES. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e durature. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano da bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se non sei un operatore esperto o se non hai ricevuto una formazione adeguata.
Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali di sicurezza, guanti) durante l'installazione e l'uso.
Evita di toccare il prodotto con mani bagnate o umide.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Segui tutte le normative locali e nazionali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
Verifica che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio post di mira, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Poste di Mira Anteriore A2 .270 sulla tua arma in modo sicuro e stabile.
Fissa il post di mira utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla che il post di mira sia allineato correttamente prima di procedere.

Uso:3.

Prima di utilizzare l'arma, assicurati che sia scarica.
Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi.
Esegui prove di mira in un'area sicura e controllata.

Manutenzione:4.

Pulisci regolarmente il prodotto per mantenerlo in buone condizioni.
Controlla periodicamente la stabilità e l'integrità del post di mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.



Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta il centro di raccolta locale per le istruzioni di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Poste di Mira
Anteriore A2 .270 di SADLAK INDUSTRIES. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukermanual for AR15 A2 Front Sight Post .270
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 A2 Front Sight Post .270 fra SADLAK INDUSTRIES. Dette produktet er designet for å gi
presis sikting og er laget av høykvalitetsmaterialer. For å sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens instruksjoner.
Bruk alltid produktet i et sikkert og kontrollert miljø.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke front sikteposten hvis det er synlige skader eller mangler.
Pass på at sikteposten er korrekt installert før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som briller under installasjon og justering.
Vær oppmerksom på at feiljustering kan føre til unøyaktig sikting.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle nødvendige verktøy: skrujern, momentnøkkel, og eventuelt annet verktøy som kreves for
installasjon.
Les gjennom produsentens instruksjoner før du begynner.

Installasjon2.

Fjern den gamle sikteposten fra våpenet ved å følge produsentens spesifikasjoner.
Plasser den nye AR15 A2 Front Sight Post .270 på plass.
Stram skruene i henhold til anbefalt moment spesifikasjon.
Sjekk at sikteposten sitter sikkert og er justert riktig.

Bruk3.

Juster sikteposten etter behov for å oppnå ønsket presisjon.
Test sikteposten på en sikker skytebane for å sikre at den fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og gamle deler.
Gjenbruk eller resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for assistanse.



Takk for at du valgte AR15 A2 Front Sight Post .270. Vi ønsker deg en trygg og presis opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Słupków
Celowniczych A2 .270 SADLAK INDUSTRIES
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup słupków celowniczych A2 .270 od SADLAK INDUSTRIES. Nasze produkty są projektowane z
myślą o bezpieczeństwie użytkowników i zgodności z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj słupków celowniczych w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Unikaj używania produktu w warunkach skrajnych, takich jak intensywne opady deszczu lub śniegu.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj słupków celowniczych, ponieważ może to wpłynąć na ich bezpieczeństwo
i funkcjonalność.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się ze
specjalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Zainstaluj słupki celownicze zgodnie z instrukcjami producenta, zapewniając, że są one prawidłowo
zamocowane.
Sprawdź, czy słupki są stabilne przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie:2.

Używaj słupków celowniczych tylko w połączeniu z kompatybilnymi produktami.
Regularnie kontroluj ustawienia celownicze, aby zapewnić ich dokładność.
Po zakończeniu użytkowania, przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij się, że masz informacje na temat produktu, aby uzyskać szybką
pomoc.



Dziękujemy za wybór słupków celowniczych A2 .270 SADLAK INDUSTRIES. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest
priorytetem!



AR15 A2 FRONT SIGHT POST Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 A2 FRONT SIGHT POST tuotteen. Tämä ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
käytössä ja asennuksessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä
vaurioita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseisiin ja niiden lisävarusteisiin.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina huumeiden tai alkoholin vaikutuksille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki komponentit ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Harjoittele turvallista ampumakäyttäytymistä ja varmista, että ympäristö on turvallinen ennen laukaisua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat käytettävissä.1.
Poista kaikki turvavarusteet ja varmista, että ase on tyhjennetty.2.
Kiinnitä A2 etunäkymä pylväs tarkasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.3.
Tarkista, että pylväs on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.4.

Käyttö

Ota ase käyttöön vain turvallisessa ympäristössä.1.
Aseta etunäkymä pylväs haluamallesi korkeudelle ja varmista sen kiinnitys.2.
Suorita tarvittavat säädöt ennen ampumista varmistaaksesi tarkkuuden.3.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskiin.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki kysymykset
ja turvallisuusongelmat käsitellään mahdollisimman pian.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 A2 FRONT SIGHT POST tuotteen turvallisen ja tehokkaan



käytön. Muista, että turvallisuus on aina etusijalla. Kiitos, että valitsit SADLAK INDUSTRIES tuotteen.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 A2 Front Sight
Post .270
Introduktion
Tack för att du valt AR15 A2 Front Sight Post .270 från SADLAK INDUSTRIES. Denna produkt är designad för att
ge hög kvalitet och precision. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skydd.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast kompatibla komponenter och tillbehör.
Följ alltid tillverkarens anvisningar vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att vapnet är avstängt och säkrat före installation.
Ta bort det gamla framsiktet om det finns något installerat.
Placera AR15 A2 Front Sight Post .270 på rätt plats.
Använd lämpliga verktyg för att fästa framsiktet ordentligt.
Kontrollera att sikte är i rätt position och justera vid behov.

Användning2.

Rikta in sikte med det avsedda målet.
Justera sikteinställningarna efter behov för att säkerställa noggrannhet.
Efter användning, rengör och inspektera produkten för slitage eller skador.

Avfallsanvisningar
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller utgången, kontakta en professionell för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Det är viktigt att ha
tillgång till support för att säkerställa korrekt användning och säkerhet.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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